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МИЛЕНЪ и МАКАРЪ.

Т еатр е  лредставляетБ сад5. ИыхооптИ 
па одну сторону М пленЗ, а  на др гугую 
М а к а р е .

МИЛЕНЪ.
О! жестокая су дьба! о! злое несчастье!

МАКАРЪ.
О ! горемыка МакарЪ ! или МакарЪ го­

ремыка.
МИЛЕНЪ.

Родитель мой , за что ты предпртялЬ 
терзать мое сердце ! сердце иослушнаго и 
почшишельнаго твоего сына ?

МАКАРЪ.
Е еоЪ ! оозяинЪ! оозяинЪ! За что ты 

насЪ какЪ медвЪдь собакЪ коверкаешь ! д л я  

чево своему любезному сыну, и мнЬ главно­
му твоему прикащику, женишься запреща­
ешь? ■

Н а ми -



МИЛЕНЪ.
Любезная и прекрасная Евген я , влады­

чица моего сердца ! любя меня и ты  теперь 
т а кже т ревожишься и страдаешь какЪ... я.

МАКАРЪ.
Кузминишна , Кузминишна ! помйщица 

души моей и тЪла , и шы чаю столько же 
горюешь , сколько я по те'ВЪ ! - - - А мо- 
жетЪ быт ь Меньше , или во все ничево ; и 
не наши сЪни подламыв а ю тся.

МИЛЕНЪ.
МакарЪ !

МАКАРЪ.
А сь сударь !

МИЛЕНЪ.
Ч то мнЪ д'Ьла’ть  ?

МАКАРЪ.

2is З  О Ж  € Д  9  Я

Удавиться
дитЪ.

или утопит ьсяw

МИЛЕНЪ.

намЪ прихо-

Я еще разсу дка не пот'ерялЪ, т а кЪ поди 
давись и т о пись ты  одинЪ.

МАКАРЪ.
На васЪ бы прежде посмотр ЪлЪ ; мнЬ все­

гда примЪрЪ надобенЪ.
МИ-



МИЛЕНЪ.
Заслу жилЪ ли я ошЪ отца, моего такую 

жестокость !
МАКАРЪ.

ОнЪ варва.рЪ , онЪ т а т аринЪ ; онЪ, - - - 
онЪ хуже тат арина.

МИЛЕНЪ.
Не говори етова обЪ немЪ.

МАКАРЪ.
Лутчева обЪ немЪ сказать не можно.

МИЛЕНЪ.
Позволить прежде женишься, а по т о мЪ 

запрет ить не только видишься, говорить, 
но и думать о Евгенш.

МАКАРЪ.
Приказывать мнЁ плюнуть на Марину 

- . - - Марину мою голубушку. Ето слово 
слово то же , что опу сти дескать опять 
вЪ рЁку изловленную милую рыбу.

МИЛЕНЪ [ М акар у .]
ВотЪ что произвело батюшкино шеп­

танье сЪ госпожею Нимфодорою , которое 
они дня три сряду между собой имЁли.

МАКАРЪ.
Не перед̂Ъ до&ром!1Ъ завелись здЁсь вЪ 

саду этич;ерт и; - - - черти, коихЪ хозяинЪ
Н з кла-
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кладомЪ называегпЪ; знашь панаше горе они 
здесь угнездились.

МИЛЕНЪ.
Какой шы вздорЪ несГошь.

МАКЛРЪ.
Любовь пюму причиною. В'6дь ошЪ люб­

ви то не одинЪ уже сЪ ума сошелЪ, не двое 
пеплю себе нашею надели, не трое ункши- 
лись ? не четверо засшрелились , не пятер° 
заколились ; да не подсшереги врагЪ лихова 
слова: какЪ вы шесшымЪ по будеепе , по 
Право мне жаль васЪ станешЪ..

МИЛЕНЪ.
А мне ужЪ и теперь п̂ ебя жаль , чпо 

шы сЪ ума сошелЪ.
МАКАРЪ.

Разве егпо у васЪ сЪ ума сойти назы­
вае т е  , когда я знаю, что ет а окаянная 
любовь принуждаешь такихЪ же умныхЪ 
людей , какЪ вы и я , белиться, румянишь­
ся , ломаться, да коверкаться , на копо- 
рыхЪ: образину какЪ взглянешь , по худо 
худо чпо разсмЬешься, а шо плюнешь; - - - 
когда она богачей делаетЪ нищими , учо- 
ныхЪ дураками, красавцовЪ бе;зобразными,

гру -



грубыхЪ нужными; короче сказать , когда 
она вводитЪ людей во всяк?я шалости и 
дурачествы. В-Ъдь и мы сударь влюблены ; 
не попасть бы и намЪ вЪ число безумныхЪ.

МИЛЕНЪ.
На что теб'Ё попадать ? ты ужЪ по- 

палЪ.
МАКАРЪ.

ВотЪ т о т о же. Мы же влюблены , мы
же по красавицамЪ нашимЪ ст р̂̂г̂/гаемЪ , да
какЪ намЪ же ета любовь нахлобучитЪ на
лбы наши подубрусники сЪ рогами , такЪ
волею и неволею нота, хотя и не хочет ся* •
- - - - Когда вздумаю о т о мЪ, П1акЪ у меня 
кожу подираешЬ.

МИЛЕНЪ.
Ты видно не жалуешь етова украше-
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шя.
МАКАРЪ.

Гори они огнемЪ. Ети проклятыя рож­
ны однимЪ в-ЬтренымЪ щеголькамЪ приста­
ли, у которыхЪ н^тЪ стыда и сов-£сти , а 
нашему брату и шапки зимою над’Ьт ь нель­
зя будетЪ.

Н 4 МИ-



МИЛЕНЪ.
Конечно ты вЪ постоянства и в-брности 

Марининой сумнФваешься.
МАКАРЪ.

Есть т о тЪ грФхЪ, сударь.
МИЛЕНЪ.

КакЪ мы различно думаемЪ ! я уповаю 
Найти сЪ Евгешей всю счаснпе и веселье 
дней моихЪ : ея добродФтсль и любовь са­
му ю блаженную жизнь миф предвФщаютЪ.

МАКАРЪ.
Авосьлнбо И мы сЪ Мариной отЪ лю­

дей не ошсшанемЪ.
• МИЛЕНЪ.

Когда намЪ так'вя препятствиУи дфлают ся, 
т акЪ желание мое вЪ томЪ, чтобЪ увидеться 
сЪ Евгешей , и поговорит!; сЪ нею узнать, 
кЪ Чему она вознамеришься можетЪ.

МАКАРЪ.
Мы сЪ вами одинакихЪ мыуслей, и миф о 

т о мЪ же хочет ся сЪ моей Куз-
минишной [ г/ в и д я в д а л и  С в г е н и о и  М а р и н у :  ]

Ай, ай !------Чт о е т о ! ------- Сердце мое нады'1-
Маат ся и гпрепещетЪ; оно изЪ груди-моей вы- 
ск^льзнутЬ хочетЪ----- Они приближаются.

МИ-
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МИЛЕНЪ.
Гд$ ? кто ? ково ты видишь ?

МАКАРЪ.
Евгешя и Марина сюда подходятЪ.

МИЛЕНЪ.
Какая радость !

МАКАРЪ.
Ежели вашЪ батюшка сЪ ними насЪ уви- 

дитЪ , такЪ б'Ьда ; уйдемте.
МИЛЕНЪ.

Пускай увидитЪ ; родительской гн̂ вЪ 
хоть страшен  ̂, но радость видеться сЪ 
любезною , всю перенесть можетЪ.

МАКАРЪ.
А коли такЪ , то  и я отЪ васЪ не от­

стану.

$Ъ 1Д УМ Л М Э4 ° й  К Л Л Д Ъ , 217

Я В Л Е Н 1 Е 2.
ТЪЖЪ , ЕВГЕНИЯ и МАРИНА. [ € в г е ш л  я

М а р и н а  в д а л и ]

МАРИНА.
ПодойдемЪ кЪ нимЪ поближе сударыня

. - ЕВГЕН1Я.
Боюсь Марина , чшобЪ матушка насЪ не 

увидЪла. - - - АхЪ ! видя ево сердце мое
Н 5 отЪ
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опЪ радоппи трепещепЛ. Боля матушкина ; 
я  не ногу прочь отЪ любезнаго бежать. [ Ж п ~ 

л ен З  к Д  б в г г н гп , а  б в г е е гя  к о  Ж п л е н ц  л о д -  

П г а ю п гЗ . М а к а р 5  с 5  М а р и н о ю  т ож е д % ~ 

я т в т З .J

МИЛЕНЪ.
Любезная Евгешя !

ЕВГЕНИЯ.
Дарагой ной МиленЪ !

МАКАГЪ [ М р р и н * .]

Прекрасная Кузминишна! АхЪ! я по ше- 
бЪ к.акЪ воскЪ ппаю.

МАРИНА.
А я , ахЪ ! прелестной вилатьичь! опЪ 

любви кЪ nie6i какЪ правка сохну - - - увы !
МАКАРЪ.

Горе нанЪ !
МИЛЕНЪ.

Колико я взаимно твоею любовью счасгп- 
ливЪ ; но колико злополученЪ спрюгосппю 
отиа м°его!

ЕВГЕН1Я.
Душа ноя на вЪки тебЪ опдана ; а ма- 

пушка любить т ебя запрещаепЛ.

МАКАРЪ.



я ы д у м л ш о й  КЛЛДЪ. 219
f

МАКАРЪ.
Не горько ли Маринушка? ты ко мне , 

а я кЪ шебе нашли пу ть : а черти , или 
бара подставили крюкЪ. [ Л р п т вор н о  л л а -  

г ет д .]
МАРИНА.

ТакЪ Макарушка. Мы думали -есть ма­
лину : анЪ очу тилась калина. - - - О чемЪ 
же шы плачешь ?

МАКАРЪ.
О горькой калине.

МИЛЕНЪ.
Однако не смошря на препятствш и на 

прот ивносшь рока , бу дь уверена Евгенгя , 
что любовь моя кЪ тебе сЪ жизшю прекра- 
о и̂шся.

ЕВГЕН1Я.
Не сомневайся и во мне МиленЪ : мое 

сердце единожды шебВ отданное, на веки 
швоимЪ останется.

МАКАРЪ [ М пр п н н . ]
ГосподинЪ МиленЪ лучше моего гово­

рит ь умеетЪ , шак̂Ъ я преждереченному по­
следует. [ З п з к о  к я а нн е т с с ]

МАРИНА. "
Барышня моя умнея меня, такЪ отвВтЪ 

ею прими ыоимЪ ошвВтомЪ. [ З п з к о  к л а ­

н я ет с я ]  MA-



М А К А Р Ъ .

ВсЮ оное пр'Ёемлю сполна, вЪ чемЪ пер­
сонально даю вашей милости  квитанцию , 
униженнымЪ поклоноиЪ, [ н и з к о  к л а н я ет ся . ]  

Е В Г Е Н 1 Я .  _ -

Не могу дознаться причины, для чево 
матушка ежеминутно мне сЪ жестокимЪ 
гневовЛ подтверждаепЪ , чгпобЪ я и думат ь 
о тебе не смела ; и чтобЪ я ни где, и ни­
когда , не только сЪ тобою видишься , но 
и встречаться не старалась.

М И Л Е Н Ъ .

И мой батюшка непрестанно пгвердит Ъ, 
чтобЪ я тебя забылЪ. Но возможно ли за­
быт ь т у , которой клялся быыпь В'ЬрнымЪ , 
которая составляетЪ все мое счастье , и 
безЪ которой жизнь моя не можетЪ быт ь 
ни веселою , ни счастливою?

МАКАрЪ [ Ж и л е т .

ВашЪ батюшка, [  С в г е н ш ,] ■ и ваша ма­
т ушка одново бору ягода, оба одново обы­
чая , оба своенравны, оба богаты , оба од- 
нихЪ летЪ , оба стары, и оба глухи.

М И Л Е Н Ъ  [ в 5 сер4цпхб.]
КЪ чему падкое описаше ?

22,o % о m  € д  $  я
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МАРИНА  [д ± лаетсл зас7п£нтвою. ]

Стыдно сказать.
МАКАРЪ [л р о  cecfk.J

Ето доброй знакЪ , коли д'Ьвушка сты­
дится. [ М а р и н Н ]  Дарюм̂Ъ голубушка, ска­
жи не стыдясь.

МАРИНА.
Право стыдно.

МАКАРЪ.
ВЬть ты говоришь сЪ нар-ЬченнымЪ сво- 

инЪ ] со мною не нада стыда имЬшь.
МАРИНА.

- - . . I . . . .  .}
Не надобно бы , да лихЪ мЪчт о стыд­

но. - - - ВошЪ бы барышня моя сЪ госиоди- 
номЪ МиленомЪ , а я бы сЪ т о бою.
,  - МАКАРЪ.

Ну.
МАРИНА.

Право , стыдно сказать.
МАКАРЪ.

Опять т вое стыдно , да скажи , что 
такое ?

м арИ нА  [ скоро .]
А вотЪ ч то : Пот ихоньку бы уехали, 

и тайно обвенчались , гаакЪ и всё бёси вЪ
воду.

< о м  е д  $ я
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воду. Старики то бы поворчали, да пере­
стали ; у меня такой нравЪ, коли чево мнЬ 
захочется, такЪ вогпЪ вынь да положь, хотя 
-бы то и головы моей стоило.

МАКАРЪ.
Тбру ! тбру ! тбру ! голубушка, сЪ сво- 

имЪ сшыдливымЪ ^ антмЪ Не едакЪ ли ду­
маешь стыдливо поступать и тогда, когда 
за мною будешь ?

МАРИНА.
У меня какЪ сказано, такЪ и здЬлано , 

- - - развЬ тебЬ не нравится мой нравЪ ?
МАКАРЪ [ т а к 5  ж е д ^ л a eш cл  

з а ст :6мги вы .м д .]
Стыдно сказать.

МАРИНА.
Говори.

чиву.
Со мною не нада быт ь заст-Вн* 

МАКАРЪ.
НЬтЪ , право стыдно.

МАРИНА.
ЕхЪ , бат ька , филат ьичь !

МАКАРЪ [ с к ор о . ]

МнЬ не понравилась твоя присловица: 
вынь да положь. ТебЬ надобно ее оста­

вит ь,



вишь, а пто можетЪ д’Бло дойт и до поще- 
чинЪ и в'йсковЪ. у  меня такой нравЪ, что 
жена должна по моей дудкЪ плясать, }хотя 
бы то и головы моей стоило. уговорЪ луч­
ше денегЪ.

МАРИНА.
Тбру ! габру ! шбру ! филатьичь. - - - 

видно мы оба стыдливой нравЪ им’ЬемЪ.
МАКАРЪ [ к 5  С в гг н 'ш .]

КакЪ вы думаете , сударыня , о стыд- 
ливомЪ предложении моей Марины? Она чуть 
что не правду ли на ет о шЪ разЪ сказала. 
Ежели старики упрямст ва не оставяшЪ , 
такЪ и подлинно обЪ в-ЬнцЪ не думат ь ли?

ЕВГЕН1Л.
Л боюсь, чтобЪ матушка сюда не пришла.

МАКАРЪ.
Я  думаю , отЪ матушки вашей и разры- 

вотЪ произошелЪ. Не вошло ли ей вЪ голо­
ву , что она дворянка, такЪ де подло вы­
дашь дочь за купеческаго сына.

МИЛЕНЪ.
Перестань врать.

МАКАРЪ.
Ежели она ето вздумала, такЪ оши­

блась. Молодой мой хозяинЪ, хоть бы куда:
кЪ
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кЪ сочетанно брака досшоинЪ хоть бы сЪ 
кЬмЪ. - - - А и сшарояоЪ хозяинЪ, пусть 
купегЪ считаегася , однако онЪ заводчикЪ : 
за нимЪ есть приписныхЪ кЪ заводу душЪ 
ошсящь пять ше<̂ шь и вящше. ОнЪ не шу- 
оочка: иногда передЪ нимЬ и бара шапочку 
гнушЪ , и на оЁгЬдЪ кЪ себЪ зовуоЛ , хо- 
дяоЪ сЪ нимЪ рука обЪ руку, плечо о пле­
чо , да еще и братномЪ называютЪ. —  - А 
особливо , когда имЪ случится нужда вЪ 
деньгахЪ.

МИЛЕНЪ.
Долго ли тебЬ пустое оо молоть ?

Л В Л Е Н I Е 3.
т Б жъ и еомл.

6ОМА [ с м £ ео гсл  н 4 ф н .]  

Ха ! ха ! х а !
м И л е н ъ .

Чему оы смЬется еома ?
еом л.

КакЪ не см-Ьягпься.
МИЛЕНЪ.

Да чему ?
О е о -



еомл.
ПоцолуямЪ.

МНЛЕНЪ.
КакимЪ ?

еом л .
Вчера я вЪ сумерки виделЪ , какЪ здесь 

вЪ саду беси целовались и иежЪ собой ко- 
логаырили , - - - х а ! ха ! ха ! А хозяинЪ 
нашЪ твой батюшка баишЪ, что ето кла­
ды , хе ! хе ! хе ! Ну ужЪ такЁе лихоманы 
вражныя , ужЪ такЁе затевущ1я, ломилу й 
Богф ! всю цолуюшся себе инды хе! хе ! хе!
правошко , - - -' Ась ? ----- кто тамЪ кли-
читЪ ? [ Z / x oj n m S ]

ЕВГЕН1Я [ М л е ет. -

ОнЪ ето конечно насЪ виделЪ ?
МИЛЕНЪ.

Л думаю , что насЪ.

az6 . з  о же д  з я
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Д В Л Е Н 1 Е 4-I ' ' * '
БОГАТОНЪ , НИМфОДОРА , МИЛЕНЪ , 

ЕВГЕН1Я , МАРИНА и МАКАРЪ.

БОГАТОНЪ.
ТакЪ ! шакЪ ! еогпЪ хорошо!

НИМфОДОРА.
Они росхаживаютЪ здЬсь , да и вмБ- 

стФ.
БОГАТОНЪ. ■

Да еще и разговариваготЪ ; [ к р и и т З  

гр о м к о  Л й м е н ц  : ]  АхЪ ! безчинникЪ ! что 
-ты ето делаешь ! такЪ то  ты отцовское 
запрещение исполняешь ? Не .я ли т ебЪ при- 
казывалЪ , чпообЪ ты отЪ свиданья сЪ Ев­
генией удалялся? а ты преступникЪ, презря 
ко мнФ послу шанНе, ищешь т айно сЪ нею 
вид’Ьться. Едакой ты вертопрахЪ !

НИМф ОДОРА [ б вгее т  к р п -  

z n m S  гр о м к о  '-]

А ты окаянная злдд'Вйка! шакЪ то мои 
повел'ЬнНи слушаешь ? я теб'Ь запретила на 
Милена и сно т р'Ьт ь, а не только говоришь 
сЪ нимЪ. [ Л л я г гц тп  :] .  О ! охЪ ! хо ! хо ! хо! 
о ! охгаи мн’Ьчушки ! о ! охЪ ! щы прокля-

0 г тая
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тая босурманка , что ты ето надЪ моею 
головою делаешь !

ЕВГЕНИЯ.
Матушка , я ничево такова не сдела­

ла , за что бы вы столько на меня гнева­
лись.

НИМфОДОРА [ л р о т н н ц в Ъ у х о .]

Что ? что ?
ЕВГЕН1Я [ сГ т з к о  к Д  у хгу .]

Вы напрасно на меня гневаетесь.
НИМфОДОРА.

Молчи змея подколодная ! - - - Да до­
бро, будешь т ы у меня но ремеш!ку ходишь 
- - - девке сЪ холосгпымЪ дешиной мыкаться 
вЪ саду , говоришь сЪ нимЪ , и во все глаза 
на нево смотреть , слыханное ли ето де­
ло ? ----- разве ты забыла, что я тебе и
вЪ щелку на Милена гляде ть не велела ? 
или (5лаго, чшо зенки та велики. [ S ozciw o n y l  

А шы су дарь Богат о̂нЪ Мироновичь , сынку 
то  своему прикажи , ч т обы онЪ вперюдЪ 
девокЪ вЪ садЪ гу лять не подманивалЪ; ето 
сударь [ н а  у х о ]  не годится , не годит ся.

БОГАТОНЪ.
Конечно пригодится , молодымЪ людямЪ

ученье
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ученье коли не теперь , такЪ посл'Ь слю­
бится , [ н а  у х о ]  и пригодится.

НИМфОДОРА.
Проходится , да смЬла ли бы она безЪ 

спросу инипи прохаживаться? [ С в г е н ' п ]  Я 
т ебя уйму прохаживалыдица. [ Б о га т о н у ]  

За нею нада и̂ т ь [ н а  у х о]  глаза да и 
глаза..

БОГАТО НЪ.
ТакЪ, шакЪ, Ниифодора Артемьевна. Д-Ъ- 

т ямЪ нада гроза, да и гроза. [ А ^ и .т иЦ  

Слышишь ли ты, что говоряшЪ ? вьдь до­
брые люди подумаюшЪ, что я шебъ пот а­
каю.

МИЛЕНЪ.
Батюшка сударь.------

БОГАТО ИЪ.
Молчи! молчи! шипунЪ теб'Б на языгкЪ.

МЛКАРЪ [ л р о  t e d *  J

А тебЬ бы два, т акЪ былЬ бы ты и 
глухЪ и н'ЬмЪ.

БОГАТОНЪ [ Ж а к а р р ]

4 А ты за чемЪ сюда пришелЪ ?
МАКАРЪ.

Калуферу счипашь-сше.
. О з Б0-
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БОГАТОНЪ [ л р о  c e ck .]  

ДемонЪ ево знаетЪ , чпо онЪ сказалЪ. 
[ Л { к к а р у  гр о м к о]  Ежели вперюдЪ я увижу 
тебя здЬсь сЪ моийЪ сынонЪ , шо не ц-Ьняй 
на меня. -

МАКАРЪ [ Б э г г а т о н ц  п а  ухо.]
РазвЬ вы приметили что за нами ? 

БОГАТОНЪ.
Ни ково не было сЬ вами ? а Евгешя 

и Марина откуда взялись ? Ты и ну н̂Ъ 
выверну т ься хочешь.

НИмфодОрА [ С в ге н гп .]

Чпо пы гу бу-но надула негоДная ! А 
пы коли мапери хочешь угодишь и при- 
казЪ материнской слушать, такЪ бы увидя 
ево защуря глаза бЬжала, да и не огляды­
валась.

ЕВГЕН1Я [ н а  ухо громко.]  
Я  нечаянно сЪ нимЪ встретилась.

НИМфодОРА.'
Нечаянно ? Ешо нечаянно я знаю , знаю, 

дружокЪ , знаю. Я сама семи печей хлЬбы- 
по Ьдала. - - - Нечаянно. ХочешЪ спарова 
воробья на мякинЬ обмануть. Нечаянно ! 
[ А / а р п п н ]  А тебЬ госпожа прбвОжйп1ая велю

ооро-
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хорошенько харавину-mo исписать , такЪ 
не станешь сЪ барышней по садамЪ ходишь. 
- - - Нечаянно !

МАРИНА.
РазвЬ мнЬ ею не слушаться ?

БОГАТОНЪ [ Л п л ен гц -.]

Я  тебЬ на .от р'ЬзЪ сказалЪ, что на Евге- 
иш не быт ь женашу. Слышишь ли ?

НИМфОДОРА. [ С в'генгп j  
Нечаянно! Ты . и вЪ голову себЬ не бери, 

чгпобЪ МиленЪ былЪ т вой мужЪ ; вошЪ те- 
бЬ нослЬдняя сказка, пошла вЪ горнипу, 
сиди да шей , или кружево плети. [ Л ари- 
»н j  А ты босамыга проклятая , чоршова 
перешнипа , от веди ее.

[£ в ?енгл и Ларина [ цходлтЪ.j  
БОГАТОНЪ [ М П л етц.]  

ПошолЪ сЪ глазЪ моихЪ долой ! [ Л а к а -  

p ij  да и ты изчезни от сюда.
[ A п л е н  5 у х од и т  5 ]  

МАКА.РЪ [ о т х о д Я  л р о  с с с/я .]  

Я  н’е вь!Ду изЪ сад у , спрячусь з-дЬсь за 
кустикЪ, и гюдслушай, что старикй 6у д-утЪ 
говорить. НЬ'пЪ ли полно у нихЪ какой 
нибудь заколЮчКи. [ Л ’а к ар д  л р л гет сл  з а

О 4 4—
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д ер е в о  т а к З , z m o t 3 и н о г д а  зр и т е л я м и  Сьгл З  

в и д е н 3. ]

Л В Л Е II I Е 5- 

БОГАТОНЪ и НИМфОДОРА.
З оо а т о н З  ог л я д ы в а ет ?  , нН т З  л и  к о в о ,  л о  

т о  м д  е д  т о р о л о с т 'гю  л о д х о д и т д  к З  9 п м -  

ф о д ор р , ( е р ет З  ц  нее р г у к гр  г о в врр т З  н р ж ~  

ныт З  и  д р о ж а щ п м З  г о л о с о м З .  З о в с ю  ет о  

я в л е н ге ос/ а  мсе ж д гц co d o i o г о в оооя ,  и н о е  с л ы -  

и а т З  , а  и н о е  н к т .З .
БОГАТОНЪ.

Ну моя будущая супруга, дорогая хо­
зяйка , осшавшихЪ дней моихЪ милое ут е­
шение , приятная и сладчайшая пища моего 
сердца! Теперь мы можемЪ говори т ь безЪ 
помехи о наш(̂ мЪ предприятии. [ Щ р л ц ет З  р у -

Ч - ]
Послушай душенька : намЪ нада поспе­

шать, чтобы какЪ можно скорЬя обвен­
чаться , а то дЪтки наши , ой ! дЬшки ! 
намЪ должно ихЪ предупредить.

БОГАТОНЪ [ н а  у х о .

О чемЪ шы говоришь матушка ?

232 < о ж e 4  s я
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НИМф О.ДОРА [на ухо.]
Ежели не д!>тей нашихЪ сво­

ею свадьбою , пто - - -
Я матушка приготовлю сЪ вечера карету 

и лошадей , и вЪ полночь у ЬдимЪ.
НИМфОДОРА.

А ве нчаться будемЪ вЪ моей вотчин'Ь 
душенька..

БОГАТОНЪ.
Лошадей шесть велю впрячи, гаакЪ и не 

увид̂в̂л̂Ъ какЪ домчашЪ. ■
МАКАРЪ [п з5 за д ер ева.]  

А ! а! а ! вошЪ теперь мы и заколючку 
знаемЪ.

НИМфОДОРА [на у х о .]
Что 1пы говоришь душенька ? .

БОГАТОНЪ [бл изко кЗ уху я 
гр омко.]

БезЪ гаово не пройдетЪ, станутЪ обЪ 
иасЪ говорить вЪ города, что мы сЪ ума 
сошли , что вЪ шакихЪ л-ЬшахЪ вздумали 
сыграть свадьбу.

НИМфОДОРА [С изко кЗ уху.]  
Разв$ старые люди не люди? душенька.

О 5 БО-
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БОГАТО! !'Ь.
Егпо птакЪ , душашка , а отЪ злослов1я 

не уйдешь. Нын'Ъ люди на языкЪ стлали очень 
невоздержны. Иной злоязычник!) окаянной шо- 
во и ищешЪ, какЪ бы повредишь чью чесшь, 
уязвить ■ЬдкимЪ и ост рым!) словцомЪ будто 
шу тя ; словомЪ , много ес1ть молокососовЪ 
паакихЪ , которые людскому безвреияныо 
вм'Ьсшо сожал'Ьшя [на Ц о ]  радую тся.

НИМф ОДОРА.
Для чево же и не радоваться ? я и са­

ма току радуюсь, душенька, чшобЪ скорая 
свадьба наша кЪ концу пришла: вСдь оста­
новки нЪтЪ ни вЪ чемЪ , у насЪ всю есть , 
не кЪ сосЬдямЪ ипши просишь, занимать , 
[на ухо] и кланяться.

БОГЛТОНЪ.
КакЪ ! чтобЪ я кланялся молокососам!) ! 

Да с т ояпЪ ли они тово ? и лушчеетЪ изЪ 
нихЪ мнЪ кажется какЪ омягЪ, а наша братья 
старички всю шаки [на ухо кр£лко]  какЪ 
манна.

НИМфОДОРА.
Анна ? а на 4гпо иамЪ Анна ? ----- луч­

ше взять сЪ собСю старуху маму. А вЪ СелЪ
У
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у меня людей довольно , обойдемся и безЪ
Анны.

БОГАТОНЪ [на у х о .
ВыдумаепЪ ли шакЪ иной молодякЪ какЪ 

я выдумалЪ, чшо будшо вЪ моемЪ саду есшь 
кладЪ ? а выдумалЪ ево для шово, чт ° бы 
оповести подозр•tн^е, и ч т обЪ уд о̂бн^е было 
намЪ ходишь вЪ садЪ по вечерамЪ , и ви- 
дЬться [ни цхо]  сЪ шобою.

НИМфОДОРА.
Конечно сЪ шобою вмЪст Ъ вЪ одной 

коляскЬ поЬдимЪ.
МАКАРЪ [и зЗ за д ер ева.]

ВошЪ еще и другая заколючка. 
БОГАТОНЪ.

И эша выдумка мнЬ шакЪ удалась, чшо 
всЬ вЪ донЬ вЪряшЪ, 6у д шо вЪ саду есшь 
кладЪ ; а пуще есЪхЪ 0ома дво рникЪ , ко- 
шорой меня увЬрялЪ , чшо онЪ ево много 
разЪ вмД-ЬлЪ, и по про с т ота  своей насказалЪ 
МиЬ обЪ егпомЪ мнимомЪ кладЬ множество 
смЬшныхЪ чудесЪ. - - - Не изволишь ли я 
гео позову? [на цхо]  шакЪ послушаешь и 
позабавишься.

НИМфОДОРА.
Очень хорошо. _,
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т Ьжъ и еомл.

БОГАТОНЪ.
Зй , дворникЪ ! еома ! еома t

еомА.
А сгГ

БОГАТОНЪ.
Поди сюда скорая.

еомА.
Иду. - - - Да гдЬ шы ?

БОГАТОНЪ.
Поди сюда ближе. [ М п ш ф о д ор ±  н а  у х о]  

Слушай же матушка : [ ~ у к К ]  я гпгб'Ь йри- 
казывалЪ примЬчашь клад'Ь ; нримЪшил̂Ъ ли 
шы ево ?

еоммА.
Босьше на , и кончо прим'ЬтилЪ.

НИМфОДОРА [ e oo i M.J

Говори громче, - - - вЪ кошоромЪ мЬсшЬ 
видЬлЪ и бЬ какое время ?

еОМА [ кро т я т *  н а  у х о .

Я  ихЪ вездЬ видЬлЪ, по всЬмЪ дорагамЪ; 
а появляют ся колды иы мно.

БО-



БОГАТОНЪ.
КакЪ ? какЪ ? т ы говоришь видРзлЪ ихЪ, 

развЬ не о^ шЪ кладЪ ?
0 ОМА [ С л и з к о  к %  ц х ц . i  

Ив'бдомо не одинЪ , а нары сЪ при , 
только изо вс'ЬхЪ гпршхЪ одна пара есть 
очень дородна , парень.

ЪОГАТОНЪ.
Чгпо пыт говоришь ! какЪ епо ?

0 ОМА [ к р п н т Б  гр о л / к о .]  

А вотЪ такЪ по , чт о вЪ етой пар̂  
одинЪ кладЪ резвой, а другой смирной.

БОГАТОНЪ [ л р о  с е С О ]  

ЕдакЪ онЪ бредишЪ. [ Л ц к £ ]  КаковыжЪ 
они теб'Ь показались ?

0 ОМА.
Равно какЪ сорванцы, да инды смотррт ь 

на ихЪ спрашно ; иногды на ихЪ круговая 
найдет'Ь : вдругЪ оба вздурятся. Да. какЪ 
ухнушЪ , инды позаль кожи дерюпЪ.

НИМфОДОРА " ' *
Мы пебя спрашиваемЪ, вЪ какомЪ вид-6 

п!ы клады-ma вид1>лЪ.
0 ОМА [ О и з к о  к Я  ц х ц  н  гр о м к о .]

О! у нихЪ много видовЪ; иногды одшжа-

в ы д у м л м т т  к л л д ъ . 2 3 ?
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"3 8 к о м е д  з я
1ло на нихЪ , какЪ во ржи васильки, а иног-
ды как» маковЪ цвашЪ.

БОГЛТОНЪ.
Ты говоришь безтолковщину. - - - Ч'ЬмЪ 

они показывают ся , кошкой или соп кой , 
свиньей или коровой, медв'ЁдемЪ или свЁ 
чькой ?

0 ОМА [б ли зко к8 углу .
Ни шо , ни сш, а слово слово какЪ пар- 

токЪ да д-Ьвка, ни дашь ни взять: ну шочь 
вшочь ни шычки вонЪ. - - - ИгривоятЪ кладЪ 
такой оховерникЪ , такой назойливой , та­
кой смешной ; ну слышь ты , какЪ козлю- 
нок'Ь пюпрыгивает Ъ да форкаетЪ , [ - пмсро- 
> o p i  н а  у х о ]  и ходя мурнычишЪ какЪ котЪ. 

НИМфОДОРЛ.
Ето забавной кладЪ.

0 ОМА.
Эка! Глядя на нихЪ безЪ живота станешь. 

Хе ! хе ! хе ! ВотЪ другоят Ъ кладЪ, то  
т о гпЪ смирюнЪ , какЪ теля; а на головушкЁ 
пю у нево хохолокЪ , да какой же ражей,
какЪ доброй снопЪ.

НИМфОДОРЛ.
ВотЪ те пропасть, ужЪ и кладЪ сЪ хох- 

ломЪ.
Б О-



БОГАТОНЪ.
МнЬ кажется , гаы вздорЪ говоришь.

еомл.
Экой! НЬшЪ хозя.инЪ , правогако ну - - - 

однимЪ вечеромЪ я долго на ихЪ глядя ухоьь 
лялся.

БОГАТОНЪ [ Л п о ф о д ор р  п а у х о J

Не д-Ьт ки ли наши едакимЪ чудооЪ ему 
показались.

НИМф ОДОРА [ н а  у х о .]
Станется.

0 ОМА.
Ха ! ха ! ха !

БОГАТОНЪ:
Чему ты хохочешь ?

0 ОМА.
Ну какЪ пооперьво на ихЪ гляжу , хо ! 

хо! хо! ИгривояшЪ подлЬ Смирнова шаидшшЪ 
идт тЪ, да свиснешЪ ; а таоЪ сЪ ножки на 
ножку прыгЪ да прыгЪ ; и какЪ пЬвунЪ ко­
ло смирнова-то хорохорится; посля учногпЪ 
изгибаться какЪ въюнЪ , или какЪ бесонокЪ 
нЬкакой. Ха! ха! ха! а смирнояпЪ всю шакЪ 
ид1отЪ ид1ошЪ, ахохолкомЪ.-т о т ряхЪ, шряхЪ, 
хе ! хе ! хе ! а хвостотЪ за ннмЪ. - - - хво-

сшошЪ
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Z40
стогпЪ у ево какЪ у памлина, вотЪ шшо 
здЬсь вЪ саду мшица кошкой то  ияучипЪ. 
- - - ХвосгпошЪ за нимЪ какЪ раздуишся, да 
и зашорститЪ , шЪ. шЪ. шЪ. хе ! хе ! хе ! и 
ужЪ оны т о  та мЪ , то  самЪ , ходяпЪ , хо* 
дятЪ да и сойдутся ; и какЪ учнушЪ чмо­
каться , власно какЪ люди цолу ют ся. - - - 
Иногды на нихЪ глядишь глядишь , инды 
смЬхЪ да и полно.

1Ш М ф °Д °Р А  [ Бггатонг[ на у х о .]

Ет о  точно наши д'Ьтки. Ежели не пре- 
крати мЪ ихЪ свидашя , т о  они свадьба на­
шей ногушЪ поме ша т ь.

» БОГАТОНЪ [на у х о .]

Я ихЪ севоднишной вечерЪ_ велю бом’Б 
излови шь.

ео и л .
ХозяинЪ ! Я нЬкаю , что зти  два клада 

самецЪ да самка.
БОГАТОНЪ.

еома! ты  долженЪ эти  клады излови ть.
еОМА.

И! излови ть. А ну какЪ не дад у т с я , и 
по грЪхамЪ оны к.акЪ осерчаюшЪда стака-
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wmc-я , и мнЪка бока ошсочатЪ , т акЪ судЪ 
да д-Ьл.̂  а изЪ боку не вырвешь [ н а  ц х о  ]  

Пропадай оны.
БОГАТОНЪ.

Ежели кЪ нимЪ тихонько подкрадешься; 
да изловишь , а изловя зачуе шь , то они 
и не пошеввлятся. . •

0ОМА.
Ну , буде еракЪ и мнЬка удастся, то 

я обЬихЪ скручу т а Л , что и ни пик.- 
Hvmb.

БОГАТОНЪ.
Ежели ты ихЪ изловишь , [ гр о м к о]  то  

я твебЬ куплю новые сапоги.
НИМфОДОРА.

А я т ебЬ дамЪ кушакЪ , да шапку.
0 ОМА.

Ой такЪ ? Доброжа , инЪ я стану дома- 
гашься ихЪ изловит ь.

НИМфОДОРА.
Только ежели ты ихЪ изловишь , такЪ 

берегись , чвпобЪ тебЬ ни шово ни другова 
не ударить, и дурныхЪ словЪ не говорить.

0 ОМА [ г р о м к о  и  н а  у х о .]

А ну какЪ оны учнушЪ барахтаться , 
II опякЪ

ВЫДуМАМ ОМ кллдъ. 241



242 К О Л  € 4  $  Л

гоакЪ не плохо и остраска дат ь : скроишь 
позатылицы двБ т р и , такЪ ни гунутЪ. 

БОГАТОНЪ.
О ! н^т Ъ нБтЪ, ежели гаи ихЪ хоть  

чуть  чушь ударишь, шо они осердятс я , 
пропадушЪ, и появляться не ст анушЪ: тог­
да ужЪ и дос т ать ихЪ будетЪ не льзя. Ты 
д'Ьлай такЪ какЪ я сказалЬ : буде излови ть, 
такЪ зачурай: закричи людямЪ, что бы насЪ 
позвали.

е о м л .
Ладно парень, что  мнЬка наумили, а т о  

бы я рБзвому то -шакова далЪ т резвона, что ­
бы онЪ до новыхЪ в-ЬниковЪ не забылЪ.

БОГАТОНЪ [ л ог л я д £ б5  н а  v cc i . J

Ба ! ужЪ седьмой часЪ по полудни, [ н а  

ухо Эим фоо ор р ]  пора чай пит ь.
НИМфОДОРА.

Пой т и было и мнБ.
Б °Г АТ° НЪ [ З n̂м фJЬ д op ^  н а  у х о .]

Теперь пойду, ч то  нада кЪ отЪБзду 
приготовлю , а ужо мы вЪ сумерки здБсь 
увидимся, и условимся какЪ чему бы т ь. При­
ходи же любочка моя. - —  еома не забудь 
же, чшо тебЪ приказано. [J/xo jnmd ]

ЯВЛЕ-



еомА.
Небось ужЪ не забуду.
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еомА.
Не могу дознаться , на кой лядЪ хозяи­

ну клады ! БогатЪ по горло, а еще т аки ма­
ло. - - - По етону иной богачь больше за­
бот ится о большой прибыли , нежели нашЪ 
брашЪ б-ВднякЪ скучаетЪ недоота т̂̂ комЪ. - —  
А иному опЛ богатст ва то. чай вЪ сласть 
уснуть не удастся.- - - - А и то молвить , 
в'Ьдь каковЪ нажитокЪ. Иному богачу оби- 
женныхЪ сиротЪ слезы и вздохи не дадутЪ 
угоионно спать. - - - ГдФ то лучше, какЪ 
влад-Ьть и бьппь довольну т !>мЪ, что кому 
БогЬ далЪ. - - - По нашему , коли есть 
хлВба сЪ лут у , а одгожи сЪ нужду, гаакЪ 
и за глаза; живи да не тужи. •

П г ЛВЛЕ-
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МАКАРЪ и 0 ОМА.

МАКАРЪ.
Ты зд$сь росхаживаешь, а ворота от ­

ворены , и затворит ь не кому.
0 ОМА.

Ив'Ъдомо. ТакЪ я пойду ; а то  скот и­
на со двора уйдепЪ,. такЪ б'Ьда, а у насЪ 
вЪ дому скот а много.

МАКАРЪ.
ИзЪ которыхЪ ты перьвая скотина.

0 ОМА.
Куда намЪ тянуться за вашинЪ здо­

ровье емЪ!
МАКАРЪ [ л р о  с е сГ ]

- ЕдакЪ онЪ меня огр-ЬлЪ ; сЬро да збой- 
ливо. [ в 3  с л ц х Х ]  Поди же, поди, да ду­
май о т о мЪ, какЪ бы теб  ̂ кладотЪ изло­
ви ть.

0 ОМА.
Авосыпоко и изловимЪ, да и посулЪ 

дост ннемЪ. Погуляй зд^сь мила голова, а 
я пойду кЪ ворошамЪ.

ЯВЛЕ-



Л В Л Е Н I Е о.

МАКАРЪ.

З Ы Д Д М Л М Э О М  К Я Я Д Ъ . 245

ВотЪ теперь вся рожа наруже, всю слы- 
шалЪ , и причину знаю , для чево старики 
д'ЬгпямЪ препятствуютЪ вЪ сочетании бра­
ка. - - - Пойду, и обо всемЪ разскажу Ми­
лену. - - - Да вотЪ онЪ и самЪ идеп)Ъ.

Я В Л Е Н I Е ю. 

МИЛЕНЪ и МАКАРЪ. 

МАКАРЪ.
Радуйтесь , сударь.

МИЛЕНЪ.
Что такое ?

МАКАРЪ.
Я вамЪ пргятную и полезную скажу ве­

сточку.
МИЛЕНЪ.

Что ты говоришь ? . - - Ты меня вос­
хищаешь ! Какую ?

МАКАРЪ. - :
ВатЪ батютка скоро женится.

П 3 ми-



, МИЛЕНЪ.
Ты сЪ ума сошелЪ ; я ешому не в'Ьрю.

МАКАРЪ.
Ей ей, сударь, правда.

МИЛЕНЪ.
Да на комЪ онЪ женится ?

МАКАРЪ.
На будущей вашей шшщЬ.

МИЛЕНЪ.
Возможно ли ето !

МАКАРЪ.
И я бы не скоро повьрилЪ, ежели бы не 

своими ушами слышалЪ. - - - Ну нече ска­
зать , батюшка вашЪ убилЪ бобра ! а и то  
иолвшпь: по сеньк-6 шапка; по баб'й и  брага.

.МИЛЕНЪ.
Для меня ето не понятно.

МАКАРЪ.
Они нонишнюю ночь хопяпЪ приготовя 

коляску и лошадей уЬхать т ихонько ъЪ 

село , и тамЪ обвенчат ься.
МИЛЕНЪ.

АхЪ ! ежели ето правда.

МА-
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МАКАР Ъ.
Да только ли еще! КладЪ , о которомЪ 

вашЪ батюшка разгласилЪ , что будто есть 
вЪ саду, онЪ ево нарочно выдумалЪ для то- 
во, чтобЪ имЪ удобно было вЪ саду иметь 
свидаше. Ето я отЪ него же слышалЪ.

МИЛЕЙЪ.

ВЫ Д уМ Л М М Ш  ЗЛЛДЪ. 24?

Моя горесть , досада , и препятствие , 
часЪ отЪ часу умножаются, и не знаю что 
делать. - - - Научи, что мне предпргят ь 
вЪ егпомЪ чрезвычайнонЪ случай ?

МАКАРЪ.
Нада ит ти кЪ Евгенш уведомить ее обо 

всемЪ.
МИЛЕНЪ.

А по т о мЪ.
МАКАРЪ.

Уговорить ею, чтобЪ она согласилась 
и изготовилась уехать вЪ то  село , и вЪ 
самой той колымаге , которую батюшка 
изготовилЪ для себя, да гаамЪ и обвенчаться.
----- Да не забудьте и меня сЪ Мариною
т у т Ъ же поместить.

МИЛЕНЪ.
Я  т еперь же пойду кЪ Евгенш, увижу сь 

сЪ нею, и всю ей разскажу.
П 4 МА-



МАКАРЪ.
Не теряйте время; вы видите что ужЪ 

темно стало. Подит е , а я стану везде 
смотреть и примечать , что будеиЪ де­
латься.

> МИЛЕЫЪ [ о т х о д я .]

Очень хорошо. *

Я В Л Е Н I Е и .

МАКАРЪ.
Не даромЪ говорится : седина вЪ голо­

ву , а бесЪ вЪ ребро. СтарикамЪ лепЪ по 
шестидесяти сЪ лишоомЪ , войди вЪ .голову 
женидьба. Едаоой браоЪ не только людямЪ, 
и курамЪ на смехЪ. —  - [ Т еа т р »  л р ед ст а -  

е л л е т »  н оп ]  Ба! Кажется женишооЪ идегп!». 
------ТаоЪ онЪ. - - - Нада ошЪ него спря­
таться , посмотреть и послушать, за чемЪ 
онЪ сюда идетЪ. [ Л р мгет ся  з а  д ер ев о]
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Л В Л Е Н 1 Е  12.

БОГАТОНЪ и НИМфОДОРА.
Б огатонЗ п Милфодора еыходятЗ сЗ двцх З 
сторонЗ п логтп eMic m i сходлтсл , а д ц~ 
маетЗ каждой, zmo нзЗ нихЗ одинЗ, а дрц- 
гова нЬтЗ. S3 mesnHom i др г1гЗ дрцга не 
ег^лгпЗ , и не слытатЗ. Б огатонЗ вЗ шлч- 
фор кк и коллакк , а Б амфодора вЗ сладъ~ 
номЗ ycti/p i .

БОГАТОНЪ.
ВошЪ самое mo м^сгао, которое для сви- 

дан'хя назначено. - - - [ Sзmoxнцвтн]  АхЪ 
- - - Сердце мое тренещетЪ , горист3 и вос- 
о ищае т ся , вЪ надежд^ бу ду т и̂оЪ̂ ^ д ост^ . 
Я вн  ̂ себя. - - - О! лmбmвь! о! НимфодораГ 
ты  повсюду глазамЪ моимЪ мечтаешься; по­
всюду за мною следуешь ; повсюду слыту 
твой голосЪ. Во всяконЪ вид-fc животномЪ 
и неmзутевлeш^oмЪ , днемЪ и ночью , во 
снЬ и на яву , везд'Ъ изображене лица тво­
его вижу. [Б оеор птЗ ей самой, a eoodpa- 
жаетЗ , гто говоорнгЗ miun.J ВотЪ , вотЪ 
и т е перь вижу. - - - Е то  она , - - - слово 
слово она, и какЪ бу дто  живая [ сЗ возхн-

П $ гце-
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щ ен гем М ] милая и любезная пгёнь ! - - - 
АхЪ! я бы же лалЪ, чтобЪ вместо ет ой mi- 
ни , eio самое видет ь

НИмфОДОРА [ л од ош е д ]  ° т з к о .]

ЕхЪ БоеатоиЪ ! для чево ты долго ней­
дешь ? для чево медлишь ? Ты сазЪ назна­
чил!), чтобЪ вЪ ешо время быт ь зд^сь. - - - 
ОнЪ конечно забылЪ. О! какЪ ешо досадно J 
[ в 'В з д о х н у вш и ]  Любезной БоеапюнЪ ! приди 
скорая , явись , .услышь зое желаше , вздо­
хи и нет ерп^ше.

БОГАТОНЪ [ л р и л о ж а  у х о  с/ у д -  

то н Л т о  с л ы ш и т ] .]

Кажется журчипЪ что-то. - - - Не она 
ли ? ----- Или ето отЪ погоды ? ------- Сде­
лать было знакЪ , которой между нами по- 
ложенЪ : нада одинЪ разЪ кашлянуть. —  - 
[ ] >ог а т о н ]  х оог:Ъл ]  л р п т в о р н о  к а ш л я н у т ь  ,  

11 з а к а ш л я л ся  в л р а в д у ;  ] и м ф о д ор а  у с л ы ш а  

к а ш е л ь  х о т л а  д а т ь  з н а т ь, с т о о н а  т у т ] ,  

л  т а к ]  ж е з а к а ш л я л а с ь, и  о (/ а  в л ± с т :к  к а ш ­

л я ю т ] . У Т о  т оль]  н ев з н а е а и  с о ш л и с ь ,  у д а ­

р и л и с ь л с/а м и ,  п  з а к р т а л п  o cfa  в д р у г ] :  к т о 

т у т ] .]
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БОГАТОНЪ.
К то  тутЪ  ? '

НИМфОДОРА;
Кшо шутЪ?

БОГАТОНЪ [вокрцгЪ о&1- 
скивпетЗ рцкпмп.]

Каже т ся ни ково нетЪ. - - - УжЪ не дья­
вольское ли навождеше изволитЪ забав­
ляться ?

НИМ ф ° Д ° рА [ так.5 же ocfbi- 
скиваетд.]

Не мечта ли ето ? - - - Каже т ся я не 
сплю, и не во сне привиделся мне ето т Ъ щел- 
чокЪ. - - - Конечно я не на несто нашла. 
[ л люетЗ] Наше ме с т о свягпо! [Л огатонЗ п 
Л имфодора олятъ сошедшим пегаянпо уда­
рились лс!амп п друг5 от5 др уга отссакн-

%ЫДу МЛ'ЛМОМ КЛЛДЪ й51

бают3 ]
БОГАТОНЪ.

Еще !
НИМфОДОРА.

Опять !
БОГАТОНЪ [в окр цг3 MtTk

пщетЗ р у калш.]
Что за дьявольщина ? даровое ли ?

НИМ-



а5а
НИМфОДОРА [ т а к ]  же п щ ет д  

руками.]
Изчезни врагЪ , нечистая сила, и будь 

ты проклятЪ ! адские сЬмя !
БОГАТОНЪ [ в З  р а з м ы ш л ен и е]

Либо я обЪ дерево щелкнулся, либо мнЬ
помстилось.----- Только едакЪ помст ишься
ие льзя.----- [ л от пр а л  л о Г ]  у  меня на лбу
шишка вскочила : боюсь , чтобЪ она в'Ьчно 
т у шЪ не угнЬздилась , и чтобЪ отЪ нее не 
прослыть единорогомЪ. - - - Или не предвЬ- 
щаше ли какое на челЪ моемЪ показывается. 
[ Б о г а т о н З  н  В н м ф оо д ор а  о п я т ь  ст о л к н у ­

л и сь.]
НИМфОДОРА.

Что за демонЪ !
БОГАТОНЪ [ и з л о ви л ]  р ц к у  

г/  Б и м ф о д ор ы ]

Домовой ли ты , или лЬшей ; только я 
т ебя изуродую. - - - Сказывай скорЬй , кто 
т у тЪ ?

НИМфОДОРА [ л р о  се ( л .]

Ето БогатонЪ.
БОГАТОНЪ.

Что же т ы молчишь ?

]  О M  € 4  S Я
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НИМфОДОРА [ Д р ожащимЗ го- 
лос омд п а  цхо.]

Л!
БОГАТОНЪ [ с 5  р а д о ст н о .]  

КакЪ ! emo ты Артемьевна?
НИМфОДОРА.

Л Мироновичь , я !
БОГАТОНЪ.

ВотЪ какая притча ! ТакЪ emo мы сами 
лбами-mo бил и с ь ; какЪ одуряли, или как̂Ъ 
шальные бараны бодались.

НИМфОДОРА [Гянзко кЗ ц о ц .
Конечно напущенное, что мы другЪ Дру­

га не узнали; я согрЁшила, подумала на 
нечисгпова духа : не онЪ ли такЪ ето шу- 
титЪ.

БОГАТОНЪ.
СмЁегпЪ ли неч и с т ой духЪ кощунство­

вать надЪ людьми пожилыми ?

ЛВЛЕ-
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БОГАТОНЪ, НИМфОДОРА и 0ОМА.
0ОМА [вдали.]

Семка попытаюсь, погл яж у .------ТанЪ
что  т о  ношашшпся. - - - чуть токо не 
оныль? - - - притоманно оны. - - - Ну вотЪ 
и клады появились - - - [ о о д ошед* Стже.]  
Посмотр-Ьгпь было на их!>: мн'Ька любо какЪ
оны балуютЪ.------Да кой лядЪ, смирнояоЪ
кладЪ шоперво ст а л.Ъ безЪ хохла ?

БОГАТОНЪ [на ухо.]
Корету , лошадей , и всю что нада кЪ 

отЪЬзду я пригогаовилЪ , только сЁсть да 
поЁхать.

0ОМА [л р о  сес/Й.]
Сапоги, кушакЪ, да шапка.

НИМфОДОРА.
Очень тихо говоришь ; я не слыхала 

что  ты  мнЁ сказалЪ душенька. .
0ОМА [л р о  сесТк.]

Сапоги обую , опояшусь кушакомЪ, и 
шапку вздену на бекрень.

БОГАТОНЪ [на ухо.]
Завтре ужЪ мы будемЪ дру -̂Ъ друга на-
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зывашь , я тебя , ----- жонушка, душатуш-
ка , радос1ть моя , ~ - - а шы меня , муже- 
некЪ , голубчикЪ мой - - - и такЪ мы сша- 
немЪ жить какЪ горлицы.

НИМфОДОРА.
Ни куда не выду изЪ горницы, только 

лишь приготовлю платье, что подЪ вЬнецЪ, 
надеть и уложу вЪ сундукЪ.

еомл.
Что имЪ поднялось, стоятЪ какЪ вко- 

панныя ? ТакЪ ни когда не бывали.
НИМфОДОРА.

Коли часЪ за полночь ударитЪ , такЪ и 
у̂ зд̂ г̂ мЪ. [ Л ( а к а р 5 г р е з д  т е п т р д  л е р е с Т Г -  

г а е т 5 . ]
БОГАТОНЪ [ С л и з к о  к д  у х ц . .  

Бы сказали инЬ что то  ?

ха !

еом л.
А! во! во! учали сшоптовашься; ха! ха?

НИМфОДОРА.
Ась ? что шы говоришь душенька ?

БОГАТОНЪ.
Чево изволишь моя матушка ?

НИМ-



НИМфОДОРА.
Не слышу, вБтромЪ-шо что ли отно- 

сишЪ. Говори громче.
БОГАТОНЪ [ о г л я д ы в а ет е  H i m 3

Я П  к о в о .]

Кажется , кром-Б тебя и меня , здБсь 
ни ково нБтЪ ; т ебБ послышилось.

еомл.
Ну! ну! зачали пошевеливат ься. Хе! хе! 

хе ! Ой ! проказники !» хи! хи ! хи !
НИМфОДОРА.

Не пора ли нанЪ отсюда итти!
БОГАТОНЪ [ а Н н -л а З  Я н м м  

ф о д ор ц .]

Не безпокойся. КакЪ скоро поБдимЪ , 
сына запру, и цБлыя сушки не велю ево со 
двора спускать» -
* еомл.
! Евося оплелись , какЪ будто люди, хе ! 
х е ! хе !

НИМфОДОРА.
.Конторой теперь часЪ? \ "

БОГАТОНЪ.
Я  непсерпБливо хочу быт ь вЪ дорогБ , и 

чтобЪ село и церковь увидБть. - - -
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еом л.
Ахши ! какЪ оны смБшны! Погляжу еще.

БОГАТОНЪ [ f 'e p e m S  р у к гу .]

Дай ннБ пои^ловашь , милу ю свою ру- 
чиньку. [ Щ £ л у ю т 'Ъ д р у г З  у  дрп уга  р у к и ]

еом л.
Во! во ! во! учали чмокаться. ЕкЪ оны 

дорвались. О ! ой ! оховерныя ! - - - Теперь 
кЪ нинЪ подойду, да сцапаю, благо не во- 
роша1тся. [ ЗВ х од н т З  в З  ср е д и н у . ЗБ ер ь т З  

з а в ор о т З  o o i n x 3]  УхЪ! зачуралЪ-! зач^фалТИ 
[ ЗБ о га т о н 5 и  Э п м ф о д ор а  и с л у г а в ш н с ь л а л н  

н а  к о я £ нн  ]  А , а! попались! - - - Ей Ан­
дрей , филапЪ ! МакарЪ ! кличьте хозяина. 
Я  зачуралку по'ияалЪ. - - - Полно ван̂Ъ ку­
десить-шо.

Я В Л Е Н 1 Е П О С Я  Ф ДНЕЕ.  
БОГАТОНЪ, НИМфОДОРА, МИЯЕНЪ, ЕВ-
г е ш я , ма р и н а , ма к а р ъ , и ео  мл .
[ Я Зак ар З  я 'Ж а р й н а  н 'е с у т д  c d z n :  а т еа т р З  

осв щ а ется.]
еомл.

Ну б-Бгите скорБе ; я клады пшймалЪ и 
зачуралЪ.

V МИ-
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МИЛЕНЪ.
Ково ты изловилЪ ? мошенник-шЪ што 

ли ? такЪ держи крепче.
ЕВГЕНИЯ.

Кликните еще ково нибудь.
МАКАРЪ.

Вяжи инЪ ру ки назадЪ проклятымЪ. Еда- 
К1е плу ты. [ y Т с г л л д ^ е З  в З  л и ц о  г о п в р и т З  

Л ^ и л ен ц .]  АхЪ сударь! Ето вашЪ бат ю̂шка. 
[ я р о  с е с/я ]  Я  нарочно не сказалЪ сыну то , 
чтобЪ сд-Ьлапь изЪ нихЪ смЬхЪ и горе.

МАКАРЪ [ л о г я я д Л в З  З и я ф о -  

д ор £  е З  л и ц о  г о е в р п т З  С бг ее гп ]

АхЪ! сударыня, в$дь ето матушка ваша. 
. МИЛЕНЪ.

Батюшка ! ето вы ?
ЕВГЕН1Я.

Матушка ! что сЪ вами сделалось ?
0 ОМА.

Что , что ? не ушто я вместо кладовЪ 
отца да мать поималЪ! Семко погляжу. [ е З  

л и цо л о г л я ^ ’̂ е З ]  Тьфу кЪ чоршу, анЪ при- 
шоманно оны, ха ! ха ! ха !

БО-
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БОГАТОНЪ [ 6 о М ]

Ты еще и см-Ьешся мерзавецЪ! добро плутЪ, 
я сЪ шебя кожу сдеру. . ,

МИЛЕНЪ.
Чшо ты сЪ ними сдВлалЪ негодяй ?

6ОМА.
ИзловилЪ. Омы ммЬка. сами велели из- 

Ловить-то. Я чаялЪ заправские клады цо- 
луются , анЪ ето онЫ. - - - Да что ванЪ 
приспичило пойти вЪ садЪ цоловагпься, раз- 
вб вЪ изб -̂гно м̂ Ьсша м'ЬтЪ что ли ? [ М и ­

л е н у ]  А вы спросишетко ею , гд-Ё она хо- 
холотЪ дЪла. Я  у нет прежде хохолЪ ви- 
дЬлЪ.

БОГАТОНЪ.
О ! злодей ! добро ! я шеб'Ё спину иягче 

брюха сделаю.
6ОМА.

За что ты осерчалЪ ? буде я  не такЪ 
изловилЪ, такЪ вЪ другой разЪ сызнова нач- 
немЪ.

БОГАТОНЪ.
Я  тебя вЪ кандалы посажу; мерзкой бол- 

тунЪ.

Р а 6О-



збо з  о м  е д  з л  еомл:;
НЬнпЪ ппакЪ прежде посулотЪ отдай , а 

шанЪ и см’Ькай чшо хошЪ.'
НИМфОДОРА [ б в г е н ги .]

А пгы за чонЪ сюда прибЬжала? д^вичье 
ли ешо д-Ьло ? .

. .... ЕВГЕШЯ.
Л, сударыня, боялась одна остаться. Лю­

ди всЬшна крикЪ сюда побежали.
БОГАТОНЪ [ М и л е н / ]

А ты сынокЪ, ой ты мнЬ сынокЪ! [ у к а ­

з ы в а я  н а  з а т ы л о к 5]  ВошЪ шу тЪ ты мн-Ь
сЬлЪ.' х'-'л ‘: -

МИЛЕНЪ [ г р о м к о  н  З л т зко  

к5  у х у .]

Батдошка сударь ! Я долженЪ вамЪ от­
крыться , да и таить не льзя. Я и Евге­
ния ваше намЬреше узнали , для чево вы не 
хошЬли насЪ соединишь бракомЪ ; для чево 
былЪ выдуманЪ кладЪ ; . словонЪ : вы сами 
хотЬли, нонишнюю ночь уЬхашь вЪ село , 
и шаиЪ обвенчаться.

НИмфЮДОрА [ л р о с е З я .]  

БошЪ гаЬ бабу шка ЮрьевЪ день.
БО-
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БОГАТОНЪ.
Мы хотели в-Ьнчашься ? не о двухЪ ли 

ты головахЪ ? не взбесился ли ты? взвести 
на отца такую небылицу, не грешно, ли 
тебЬ ? [ л р о  c e f f ]  ВотЪ бЬда. - - - [ Л и м -  

ф од ор р ]  Слышишь ли что про . насЪ сло­
жили ? бу дто мы хотЬли вЬнчаться. [ н а ~ 

ц х о  ]  Запрись. •
НИМфОДОРА.

Ахти ! Которой ешо грЬховодникЪ вы-' 
думалЪ т акое чудо ? ай ! ай ! ай ! Не ужЪ- 
то  мы сЪ ума сошли? ; • кг

ОЙЛЕНЪ [ М а к ару.]
Не солгалЪ ли ты на нихЪ?

МАКАРЪ.
Стой сударь крЬпко : я хоть до прися­

ги , что правда.
БОГАТОНЪ.

Кто тебЬ сказывалЪ, что мы хотЬли 
венчаться ?

МИЛЕНЪ [ б л и з к о  к 5  ц х ц .]

НамЪ ск.азыва.лЪ О1акар)Ъ.
НИОфОДОРА. ...

АхЪ ! беззаконникЪ. .

Р з Б О-



БОГАТОНЪ.
АхЪ ! злодЬй! КакЪ шы смЬлЪ выдумать 

такую ложь? сказывай; [ я р о  с е С О ]  чшо шо 
анЪ скажешЪ.
_v> , МАКАРЪ [ С ш з к о  к З  у х ц .]

Я ,  сударь, не выдумалЪ, а слышалЪ всю 
ошЪ васЪ самихЪ , и сказалЪ вашему сыну , 
ради вашей же пользы, чшобЪ ошЪ шакой 
женидьбы не пошли вЪ городЬ на щошЪ вашЪ 
см’Ьшныя поговорки. .
- - БОГАТОНЪ.

Да за чеиЪ шы шогда приходилЪ ? - - - 
[ л р о  c t f k  ]  Тьф у , какЪ я прог<̂1̂(̂ор̂ ^̂с̂ я- 
[ в Д  с л ц х З  ]  Я спрашиваю , за чемЪ шы вЪ 
садЪ ходилЪ ?

........МАКАРЪ [ н а  ц х о  гр о м к о .]

Калуферу щипать.
БОГАТОНЪ.

Ой мнЬ ешотЪ калуферЪ !
0 ОМА.

Чшо мнЬка нужды до вашихЪ колуеровЪ. 
Вы хошь сорочише, или не сорочише; а МнЬ 
ошдайше, чшо сулено; [ В о га ш о н ц ]  шы обувь, 
[ М п м ф ю д ор р ]  а шы-сша кушакЪ да шапку.

2 6 2  К О  J  £ Д  3 Л

МА-
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МАКАРЪ.
Я слышалЪ и що , какЪ вы научали ло­

вит ь кладЪ, [ у к а з ы в а л  н а  Q oo i y ]  ешова 
дурака.' .

еом А .
Разв-Ь шы дуракЪ, МакарЪ, а я еома, 

МАКАРЪ.
Молчи !

еОМА.
Небось никому не скажу.

МАКАРЪ [ к р Р л к о  н а  у х о .]

Я  и шо слыщалЪ - - -
БОГАТОНЪ [ А ( а к а р у  з а -  

ж п м а ет д  p o m S .J

Еще таки не молчишь , проклятой дол- 
ГоязышникЬ !

МИЛЕНЪ.
Батюшка сударь , увЪреныль вы теперь, 

чшо мы нам'Ьрен'1’е ваше знали, которое - —
БОГАТОНЪ.

Потише, пот ише, ч-тюбЪ соседи не 
слыхали. [ Э 1п л 1ф од ор р  п а  у х о ]  Ну суда­
рыня, чшо намЪ теперь д'Ьлать? вы видите, 
что наше д-Ьло испорчено. ТакЪ не лучше 
ли согласишься на бракЪ д’Ъшей нашихЪ ?

НИМ-
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НИМфОДОРА.
Чшо делать ! быть шг̂ к̂Ъ ! знать были

мы не суженыя.----- А чтобЪ на старосши
не понести худой славы, и иосмЬянтя , я 
оставляю мое намЬренге, и д-Бгпей отдаю 
вЪ п̂вою волю, что хочешь сЪ ними , то и 
д^лай.

БОГАТОНЪ [ л р о  с е с/ .]

Срезали наши головы.
НИМфОДОРА [ л р о  с е с е й ]

КакЪ на льду подломили.
[ Л Л ил е н Д л ер е д Д  Б ога т о н о м З , я  € в -  

г е н г л  л ер е д Д  Э н м ф о д ор о ю  с т а нов я т -  

' с л  н я  к о л й п и . ]

МИЛЕНЪ.
t Батюшка!
’ ЕВГЕН1Я.

Матушка !
НИМфОДОРА.

Встань, я ужЪ согласна.
, БОГАТОНЪ.

Вттань и тЫ, я теб$ позволяю на Ев-
хеши женишься.

з о м е д  з я

МИ-



ты д ул л м о м  кллдъ.
МИЛЕНЪ.

Вы. наши сердца и мысли успокоили , и 
иы теперь счастливы.

БОГАТОНЪ [ М а к а р у . ]
А ты что? ты какЪ сычь поглядываешь. 

Вижу чево теб^ хочется. Ну, ну, женись 
и ты на МаршгЪ , только языкЪ держи по­
короче.

МАКАРЪ [ M a p i i n i . ]

Ну Маринушка, и наше д^ло пришло 
кЪ концу.

еомА.
Да мое не пришло. - - - ХозяинЪ, боиш- 

сяль ты Бога ? ГдЬжЪ суленыя сапоги , 
кушакЪ , да шапка ?

БОГАТОНЪ.
Вей получишь и т ы , 

болтай.
еомА.

только не много

Буде получу, что сулено, то  я ни 
кукну ; и вс$ ваши поцелуи какЪ вЪ воду 
канутЪ.

БОГАТОНЪ.
ПослушайтежЪ вс  ̂ , кто зд$сь есть : 

чурЪ изЪ избы сору не выносить ; а кто 
старое помянетЪ, тому глазЪ вонЪ.

С е о -
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е о м л .
Дельно. - - - Т олько чшобЪ и кла^̂ с̂̂вЪ 

вамЪ впредь не выдумывать,

КОНЕЦЪ КОМЕД1И.


